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Описание объекта закупки
[bookmark: _Hlk232761909]1. Объект закупки: «Поставка оборудования для столовой»
ОКПД2: 
28.25.13.111-00000006 - Шкаф холодильный
28.93.15.126 - Пароконвектоматы
28.93.17.113 - Машины месильно-перемешивающие
28.93.17.112 - Машины для измельчения и нарезания
             КТРУ: 
28.25.13.111-00000006 - Шкаф холодильный
28.93.15.126-00000002 - Пароконвектомат
2. Место поставки: г. Санкт-Петербург, г. Колпино, Загородная улица, д.63.
3. Сроки поставки: Поставщик проводит поставку Товара с момента заключения Контракта в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней. Поставка должна выполняться в рабочие дни с 10.00 до 16.00 часов. 
Поставщик поставляет товары Заказчику собственным транспортом или с привлечением транспорта третьих лиц за свой счет. Все виды погрузочно-разгрузочных работ, включая работы с применением грузоподъемных средств, осуществляются Поставщиком собственными техническими средствами или за свой счет.
4. Порядок формирования цены контракта
Цена контракта включает: стоимость Товара, расходы, связанные с доставкой, разгрузкой - погрузкой, размещением в местах хранения Заказчика, стоимость упаковки (тары), маркировки, страхование, таможенные платежи (пошлины), НДС, другие установленные налоги, сборы и иные расходы, связанные с исполнением контракта. 
5. Номенклатура, количество и требования, предъявляемые к качеству товара, а также к его техническим, качественным, функциональным характеристикам





№ п/п	Наименование товара, работы, услуги	Код товара,
работы, услуги по ОКПД2 / КТРУ	Функциональные, технические, качественные, эксплуатационные характеристики	Единица измерения	Количество
			Наименование характеристики	Значение характеристики	Единица измерения характеристики	Инструкция по заполнению характеристик в заявке	Макет/эскиз		
1	ШКАФ холодильный 	 28.25.13.111 /28.25.13.111-00000006	Объем	1400	Литр; кубический дециметр	Значение характеристики не может изменяться участником закупки		штука	1
			Количество камер	1	Штука	Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Температурный режим	Универсальный		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Конструкция двери	Распашная		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Материал двери	Металл		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Наличие морозильной камеры	Нет		 
Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Количество полок	 ≥ 8	штука	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Нагрузка на полку	 ≥ 40	килограмм	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Толщина стенки корпуса	 ≥ 43	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Температурный режим (min)	0	градус цельсия	Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Температурный режим (max) +	6	градус цельсия	Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Терморегулятор	электронный		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Тип охлаждения	динамическое		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Оттайка	автоматическая		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Расположение агрегата	верхнее		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Жидкокристаллический дисплей	наличие		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Клапан Шредера	наличие		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Внутренняя подсветка	наличие		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Замок	наличие		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Тип полок	решетчатые		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
2	Пароконвектомат	28.93.15.126/
28.93.15.126-00000002	Тип	Электрический		Значение характеристики не может изменяться участником закупки												штука	1
			Тип парообразования	Инжектор		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Тип управления	Электронный		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Количество уровней	≥ 6	Штука	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Мощность	≥4,2	Киловатт	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Необходимое напряжение сети	220	Вольт	Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Максимальный температурный режим	≥270	Градус Цельсия	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Высота	≥ 710	Миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Длина	≥ 670	Миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Ширина	≥525	Миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Тип гастроёмкости	GN 1/2		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
3	Машина тестомесильная	28.93.17.113	Тип	Спиральный		Значение характеристики не может изменяться участником закупки											штука	1
			Механизм поднятия головы	Неподъемная траверса		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Тип крепления дежи	Несъёмная		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Максимальная загрузка теста	≥ 5	килограмм	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Объем дежи	≥ 7	литр; кубический дециметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Количество скоростей	≥ 1	штука	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Производительность, кг/ч	≥ 80		Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Длина	≥ 590	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Ширина	≥ 280	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Высота	≥ 580	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			мощность	≥ 0,37	киловатт	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
4	Миксер погружной	28.93.17.113	Мощность	≥ 0,65	киловатт-час	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики																штука	1
			Комплектация	Нож 		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Назначение	Предназначен для приготовления супов-пюре, майонеза, соусов, муссов, картофельного и овощного пюре, 		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Настенное крепление	Отсутсвует		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Ключ для сборки-разборки ножа	Наличие		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Скорость вращения (min)	   ≥  10000	оборот в минуту	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Скорость вращения (max)	 ≥  10000	оборот в минуту	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Количество скоростей	1 скоость		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Длина насадки	 ≥ 500	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Материал штанги, насадки, обода, режущих инструментов	нержавеющая сталь		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Диметр ножа	 ≥ 50	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Напряжение	220	ватт	Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Обрабатываемый объем (min)	 ≥ 5	литр; кубический дециметр	 
Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 			
			Обрабатываемый объем (max)	 ≥  230	литр; кубический дециметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
5	Слайсер	28.93.17.112	Тип	Полуавтоматический		Значение характеристики не может изменяться участником закупки											штука	1
			Тип размещения	Настольный		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Диаметр ножа	 ≥  250	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Максимальная толщина нарезки продукта	≤  13	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Мощность	 ≥  0.147	киловатт	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Напряжение	220 вольт		Значение характеристики не может изменяться участником закупки			
			Ширина	 ≥  570	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Глубина	 ≥  560		Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Высота	 ≥  370	миллиметр	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			
			Соответствие нормативно-технической документации	ТУ производителя		Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики			



6.Требования к поставляемому товару: поставляемый товар должен быть новым товаром (товаром, который не был в употреблении, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства). 
 Товар должен иметь стандартную заводскую упаковку, имеющую оригинальную маркировку и обеспечивающую сохранность товара при перевозке и хранении.
7. Требования к безопасности товара: поставляемый товар должен соответствовать нормам безопасности, установленным для данного вида товара. 
8. Гарантийные обязательства Поставщика
8.1. Поставщик гарантирует, что качество поставляемого Товара соответствует требованиям стандартов, установленных в Российской Федерации для данного вида Товара. Поставляемый Товар маркирован, в том числе и на русском языке, в соответствии с установленными для данного вида Товаров стандартами и техническими условиями, а также иными требованиями, предъявляемыми к поставляемому Товару законодательством Российской Федерации.
8.2. Поставщик должен своими силами и за счёт собственных средств осуществлять замену Товара в десятидневный срок с момента письменного уведомления Заказчиком Поставщика об обнаруженных недостатках и дефекте Товара.
8.3. Поставщик гарантирует соответствие поставляемого Товара вышеуказанным требованиям в течение всего срока действия контракта.
9. Условия, запреты, ограничения допуска товаров, происходящих из иностранного государства или группы иностранных государств, работ, услуг, соответственно выполняемых, оказываемых иностранными лицами, в случае, если такие условия, запреты и ограничения установлены в соответствии со статьей 14 Закона о контрактной системе:
Основанием для установки указания запретов, ограничений закупок товаров, происходящих из иностранных государств, выполняемых работ, оказываемых услуг иностранными лицами, а также преимуществ в отношении товаров российского происхождения, а также товаров происходящих из стран ЕАЭС, выполняемых работ, оказываемых услуг российскими лицами, а также лицами, зарегистрированными в странах ЕАЭС, является Постановление Правительства Российской Федерации о мерах по предоставлению национального режима от 23.12.2024 № 1875:
Запрет закупок товаров, происходящих из иностранных государств, выполняемых работ, оказываемых услуг иностранными лицами (п.н.1,2). 
Обоснование невозможности соблюдения запрета, ограничения:
-в соответствии с подп. "и" п. 5 постановления Правительства Российской Федерации о мерах по предоставлению национального режима от 23.12.2024 № 1875- Закупка товаров, при которой НМЦК (НМЦД), цена контракта (договора) с ед. поставщиком, не превышает 1 млн. рублей и при этом ни одна из использованных при определении таких цен цена единицы товара не превышает 300 тыс. рублей.

Ответственный за составление описания объекта закупки:  
Заведующий частью (АХ)_________________________________________Давыдов В.И.
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